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May 1982 - Concert given in Amsterdam, Netherlands

COMMUNIQUE

Since he began his career as a painter in the late eighties, the Brussels-based multidisciplinary artist HAMSI Boubeker has become known worldwide
for bright, colourful and warm paintings. Artworks that convey the folklore and culture of his homeland Kabylia, a mountainous coastal region in
northern Algeria, as seen through his eyes as a child. However, before he began exhibiting his life-affirming canvases in art centres, galleries and
museums across Europe and North Africa, HAMSI’s first love was folkloric music.

Between 1979 and 1988, he released a series of beautiful singles and albums, most notably Le Chant Des Profondeurs (The Song of the Depths),
originally released on LP in 1988. Three and a half decades after it was originally released, Frederiksberg Records is happy to present the first official
reissue of Le Chant Des Profondeurs. A heady concoction of Kabylia region Berber traditional music, “drinking songs, Irish music, Breton folk music
and jazz,” the eight songs HAMSI presents on Le Chant Des Profondeurs draw deeply from the Kabyle traditions the women in his family have kept
alive for generations.

“It was necessary to produce this album, to make my music and the messages in the lyrics travel so that people discover all humans are alike,”
HAMSI explains. “Les Chant Des Profondeurs is an ode to freedom, peace and brotherhood.”

A musician, storyteller, painter, writer and poet, HAMSI Boubeker was born on April 22nd 1952, in Bejaia, a small Mediterranean port city in Kabylia.
Growing up during The Algerian War in a family of eleven children, he found solace in polyphonic singing and the multiculturalism of Bejaia. In 1963,
after Algeria won independence from France, HAMSI became a chorister at the Bejaia music conservatory. He studied popular Kabyle, Andalusian
and Arabic songs before heading to Algiers to further his education. In the Algerian capital, he learned to play the guitar, joined a youth choir, and
perfected his yearningly romantic singing style.

After completing his studies and mandatory military service, HAMSI became an assistant to the renowned Algerian writer, anthropologist and linguist
Mouloud Mammeri. While he was working for Mouloud, they travelled around the country collecting ancient folkloric songs, some of which would later
inspire HAMSI's music. He also taught French in Algiers until 1979, when he travelled to Paris to record his first singles, ‘Afus Deg Gfus’ and
‘Listiamar’ for the Azwaw label. That year, he also visited Belgium for the first time and was immediately taken by how charming and welcoming the
country was.

In 1980, he relocated there permanently, settling in Brussels. Five years later, HAMSI recorded his debut alboum Chante Les Berbéres de Kabylie
(Songs of The Berbers of Kabylia) and began to appear on numerous national radio and television programs. In the process, he helped introduce
Belgium to his home country’s beautiful and melancholic folkloric music, winning acclaim in the local press along the way.

Having experienced The Algerian War firsthand growing up, HAMSI became involved in the anti-racism movement in Schaerbeek, a multicultural
Brussels neighbourhood. It was an era when extreme right-wing groups were very active in Belgium. Against that backdrop, HAMSI became
involved in activism and regularly performed at concerts in protest against war, nuclear weapons and racism. In his words, “My songs are weapons
that don’t kill but bring life.”

In 1988, HAMSI released his second album, Le Chant Des Profondeurs. That same year, he began his career as a painter, exhibiting for the first time
in 1989 at Brussels’ Charlier Museum. In the decades since, HAMSI has also written children’s books, poetry and art catalogues and helped organise
international solidarity projects, using his creativity to fight for peace and a better world. In 2008, he was commissioned to decorate the Lemonnier
Metro underground tram station in Brussels and made an Officer of the Order of the Crown by the Kingdom of Belgium for his artistic and
humanitarian work.

Fourteen years on, HAMSI continues to share his messages of peace, harmony, and tolerance as a painter, writer, poet, musician, and storyteller. In
2022, he has been preparing for a new art project titled Les Mains de I'Espoir (The Hands of Hope), which on completion, will make the Lemonnier
Metro underground the only tram station in the world dedicated to peace.



M'RAHBA 6' 19"
Ahmed Oumaziz/ Hamsi Boubeker

LIBERTE 5' 06"

Meziane Rachid, Martin Nizet, Christian Moeds
Adaptation Bernard Lescolier

Music Hamsi Boubeker

LISTAAMAR 3'18"
Traditional/ Adaptation.: Hamsi Boubeker

ITTEBALEM 4’ 13°
Hamsi Boubeker/Hamsi Boubeker

TANESLITHE 4' 36 "
Ahmed Oumaziz/ Hamsi Boubeker

SINE LETYUR 4' 30"
Taourirt Hamid, Abdelli/ Hamsi Boubeker

TAFETE 4' 15"
Ahmed Oumaziz/ Hamsi Boubeker

ADRAR 3' 28"
Abdelli/Hamsi Boubeker

Hamsi boubeker : Vocal, guitar, percussion, synthesizer, voice
Debiévre Ariane : Flutes (transverse, Indian, Irish), ghaita, voice
Geoff Leigh : Tenor saxophone, baritone

Debiésme Pierrot : Electric guitar, acoustic guitar, mandolin, voice
Ongena Alain : Electric bass

Narcisse Pierre : Drums, congas, voice

El Afia Jalil : Bendir, darbouka, gargabou, hajouj, tablas, voice

Sound recording : Francis Delwell, Studio: D.E.S. Musicland - Brussels
Mixing : Hamsi Boubeker/ Mr. Studio Studio

Artistic direction, arrangements : Hamsi Boubeker

Cover illustration : Hamsi Boubeker, Michéle Craps

Photo : Christian Collignon

Kabyle songs Algeria
Brussels May 1988



HAMSI Boubeker
Le chant des profondeurs

The album includes eight songs inspired by Kabyle music.

It was necessary for HAMSI to produce this album, in
Brussels, in 1988, in order to make travel its music which
reminds us that it is in its harmony that we cultivate our
differences.

Le chant Des Profondeurs is an ode to freedom, peace and
fraternity.

And as the great Algerian writer Kateb Yacine said so well:
"Here is another maquis of the song, HAMSI Boubeker. He has
weapons that do not kill, but weapons that make you live.

An intoxicating mix of traditional Berber music from the Kabylie
region, "drinking songs, lrish music, Breton folk music and
jazz", the eight songs that HAMSI presents, through his album
Le Chant Des Profondeurs, draw deeply from the Kabyle
traditions that the women of his family have kept alive for
generations.

The texts speak of freedom (THILELLI), hope (TAFETE),
celebration (ITTEBALEN), encounters in diversity (M'RAHBA),
freedom of opinion (ADRAR), and Kabylia, in general.

"Tafete" is a song that speaks of the promised hope of seeing
a democratic, free and flourishing Algeria, which unfortunately,
today, seems to be a utopia.

"Adrar" deals with prisoners of conscience, yesterday as today
is a reality through oppressive countries.

The album has allowed him to occupy stages in Belgium and
abroad, and to participate in many major festivals.

HAMSI Boubeker has contributed voluntarily with Oxfam, the
League of Human Rights, UNICEF and several associations
and NGOs, by singing during demonstrations against racism,
nuclear power, for the defense of immigrants, the fight against
injustice ...

The mass media, the television and written press gave him
numerous broadcasts and articles in their columns.

With the official re-release by the New York firm Frederiksberg
Records, Le Chant des profondeurs will be much more
accessible to a very large public, throughout the world.

February 1981 - Recording studio " CARAMEL " - Brussels - With René Goffard, ex percussionist of the philharmonic orchestra at LA MONNAIE, and
Daniel Léon, famous sound recorder.



"FETE DE LA CITE" - Mouscron - October 1980 - Show broadcast on RTBF
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1982 - Radio qui Chiffe

Several press articles and television programs have devoted a favorable review, through their editions in Belgium (RTBF, BRT,
TELE BRUXELLES, TV BRUSSEL, ...) and abroad (Algeria, Holland, Canada, Morocco, Syria,

Tunisia, ...).

You can view many videos dedicated to the artist on his YOUTUBE channel. TV shows, video clips, reports...

During the shooting for the RTBF news, with the great journalist Jacques BREDAL



A la féte du 1er mai du Parti Quvrier Socialiste

Hamsi Boubeker : un berbére
de chez nous

Ny sura de la musique, & I
Ancienne Belgique la 30 avril.
Hamsi Boubeker viendra, avec
sas musicians, nous dire dans
une langue gque nous ne par-
lons pas, des choses gue nous
compranons fort blen ...

Pramidre question, pau originale :
qui es-tu, d'od viens-tu 7

J# s wn Berbdre. Je sis ad én
Kabylie, une région o”Algdrie, & Bejain
(Bougiel. C'est whe wile gui 8 el
leurs une wedle fradition cuffurelle i
MURCHe. J8 g ad en awd B2 an
pleine guarre o ndépendance, Nows
dtigns dours anfants, of mon pdre
travadlat deng les mines ou au port,
Avoir des pommes oo favre 4 rfabis,
c'dait une fite, En plus ds fa misdre, i
¥ avaft o gueme, i Mot guolidrenng,
Nows auilres, enfanis, nous ne com-
PrEenions pRS POUNQLOY On 58 TWEW,
YRS MWES BEVKOTS OF gu Blrar ia mart
oy frappal dang notre famile,

Ja did nffuencd par frovs cul-
lureg, Hen sdr. b cufture arabo-
musimane, mais suasl B cwllune
framgaise - § Mdcole, jBporenals s
foine o fgg ChEAS0AS o8 France, IF &
i maiEge, ORNE WE DEF de ma rdre,
J& lantendais EpnneT 585 J0IBE 8 88
chagnng dans fr langue berbére. La
langue of les chanis, car e chantai
beaucoum

A Finddoendanca, i snfn pd me
balgder sans ganger 0ans ma vl .. &
¥ ddcouynr un cansenaroing traditian-
nel, Je Fal frdguentd pendant six ans.
Mais casr & Alger, pendant mas

. Qe Jar découvart by chanf
chora!, s partiions, e solfége, &
COOpEFalnn enird musiciens, v res-
pect mutusl gue ool impligue, [Nate
c'asf ung atrmosphdne gue Boubeker
AROrECE Wraurmenl, pusgu Buouna T
dgvanu Bruxelods, o particips assigd-
men aux acrhutds oune chorale oe
Saint-Jozse 1.

Quand as-tu commencd & dcrire
iaE propres chansons 7

Javais un pev plvs de wingt ans. Ja
fes & chantdes an France, on Angile-
tmrre. Les gens m'y disaent v Tiens,
cels me ressemble pas 4 de b musique
arabe ¥, parce Que souvent fowl ce
qu'ils connaiiament, o'diad la grande
chanfeuse égypbenne Oum Kalsowm,
Maiz rpn gu'sn Algdrie, J v & fout un
trésor musical, trés OVvers © les musi
ques de Kabybe, des Aurds, du Swd...
Midvme id-has, les gens ne connassent
pas cefte rohasss. La : ka-
byle, an m'en oit parfods - w Cals fad
PENERT 8 li MUSIQUE grécgus, ou & la
musigue bretonne [y

Je swis « montd v en France, (‘s
voyagé en Belgique, @ e pas pd
rentrer en France & couse des lofs

Le 21 mars & la Maigzon Internationals de Gembloux @ s 24 & la Maisc
Jeunes de Forest ; le 31 & Lidge au gals Ecolo ; le 4 avril & Likge
Ermulation ; ke 7 & Brusglles au Botanique @ b 21/4 & la féte unis
Maison Haute & Bruxelles, Er blen sdr, ke 30 awril & I'Antienne Bel
Harmsi Boubsker & produit un disgue que vous pouvaz trouver dn
ragasing Oufarm ou cher Media-Animation, 32 rue de la Caserns . B

Stoldru... alors je me Suis nstald on
Beigigue of o' commencd & donner
des concerts. C¥fait an 1980

Od jounis-tu 7

S foud dans dnormédment de fdes
de soldarté, anti-racisres, anfi-
mmm_ Sowrvent. on me disalf
rr‘.HSl-.rrm, 0 na pAF wWh S0U, mais
ST DOWF I8 Couse b Alors je fpuss
graful, oU pour un cachser dénsoine.
Cald m's joud des fours, car en fant
w’-mpﬂnﬁn:ﬁ Fal deg sommas 4
payer, que [mie joud geatuit oy pas,
Awjourd Ty encore, _f:l el pat g
cher mod, e wn toit grdce & J
solidantd o 'ames.

Dans ces fifes, jo ltouchais un
publc besucoup pivs bdlge gue
maghrdbin, parce que les immigrds
WA Sen nomitrew & ces fdles, fa
Plupart du termps. Ns restent dans feur
propre pnieers coliveel, Mas guand
on Meur propose guaigue chose g
feur #er desting, M @ wennant, Par
u!‘i.rruliu_._ lors d'un fesrival das cwi-
fures munontaes ow 5'esr ddrould
rdcemmant & PAnclenne Belgigue, &
Bruxelies. L&, dx ont Fimpression de
raddeouvny gualgue chose qul lewr

appartiont
Er pmirh-fuﬂr u grand choc, frés

frigfe !l rad de mon pd
JBmals Besucoup, Je SUTE reto
Algdre, 1w areftd de fower un
femps. Ja  ndfldeln, [y
beavcoup de choses. J ai chan
mion rdpwrtodne, foutes mas ch
et jv chanfe ddsormais mes 1
femfes. o8 o ndtad pag
supardvant. Jy parle de Mex
faim, des prisons, du Besain |
mads pUER o9 M Pdre, La Mg
Irés smpartant powr o |

Et ta musigue 7

) FF:I'IIEI Suvg antourd de
profgssonnels ©  gufansie, |
covirebassisie, deux pércus
tes... plus ma guiders. M
waurmenl guon falf un frds oy
e, Lo matides prevm
ancianng, ©est du foldore, |
Fadapie, ¥ 8y fai un mdiange |
ecoigentsl @t de Hodité, Ca n'
L TSI CONEue pour day
POUrTant, Srvent, s pans w
prdz de fa scéme ef densent. |
oF QU ESndne.  parce  gu
MOAERE JUe &85t une musigue
Qi donve anvig 0y pavTicID ey

Fropos I'll:lﬂ_}

THE BELGIAN ECONOMIC JOURNAL - Avril 1987

Le poids des notes

Hamsi Boubeker est arrivé par hasard en Belgique. Depuis 1978,
il'y joue sa musique, ou plutét celle de son pays. Avec succeés.

amsi Boubeker est né an

1952 & Bejaia. Dans la vie

quotidienne de sa famille,
au sens africain du terma, les
femmes sont omniprésentes.
Les hommes sont 4 la ville pour le
travail et I'indispensable argent |
Au milieu de cette as fé-
minine, Hamsi vit entouré de
chants, de danses, d'histoires
racontées par les grand-méres
qui las ont alles-mémes appnses
des afeuls. La guerre d'i -
dance limite I'horizon de I'enfant
i ce cercle plus ou moins res-
treint. Quelle richessa pourtant

dans cette culture |
En 1962, I'Algéria nait. Le
choc | A dix ans, Hamsi décou-

vre, SinOn SOn pays, tout au
moins la ville a1 sas environs. Be-
jaia abrite un conservatoire de
musique traditionnella. Pour le
jeuna . ¢'est la rencontre,
mnﬂ grands maitres, de la ri-
chesse musicale : «Nous allions
deux heures par jour au conser-
vatoire, Cent-vingt minutes seu-
lement tout ce qu'il y avait &

lauréat |'améne a Alger. Son
cée possade heursusement ml-,r:
chorale dont, bien sir, il fait tout
de suite partia. Pour la [
fois, c'est le contact avec la scé-
ne, avec le publc : «J'ai décou-
vert alors le chant ique
inconnu dans la musique tradi-
tionnelle ainsi que la lecture
d'une partitions.

Hamsi Boubeker se lance &
corps perdu dans 'aventure de la
Chorale Polyphonique d’Alger :
| composé
pérants l‘ranr,:mnﬁ mhﬁ ﬂ

- g
de créer un véritable répertoire
algérien de chants polyphoni-
QUass.

En 1974, la chorale représen-
te I'Algérie aux célébres Chora-

lies de Vezon-la-Romaine en

H. Boubeker

France : «Nous avions déjd sou-
vent chanté en public mais ce fut
une double révélation. Pour nous
tout d'abord avec I'émotion in-
tense que procure une prestation
devant 6.000 personnes. Pour le
public ensui 3: approchait
pour la premiére fois la chanson
algénennes. Hamsi chante égale-
man ‘I?:Slj’ cette occasion,

sen 13 m & est sa
vie. Il compose rﬁgq.lsrmrm
dirige sa propre chorale et se

it encore en Europe avec la
Pol
En 1976, appel les dra-

peaux pour un service.de 24
mois : «Jai été affecté dans une
casemne du Sud du pays. Avec
d'autres fous de musique, nous
avons créé un groupe vocal ét
instrumental qui a fait la tournéde
ﬂ:::h““m“ algériennass.

LI'!'IEH.IHE moks, S0n s8rvi-
cadwlnt civil; il est muté au
Centre de Recherche d'ethno-

MUSH ie din Fun

Cermvain algtriee. Biouioud Riarm-
meri : «les archives du centre
sont d'une richesse fabuleuse.
J'y ai puisé une multitude de ban-
des sonores qui m’ont paEl;nism
gan:l Vo musical. i
| o nfficm HUITtI“IInI:liI:*

sions dans la Sud pour enregis-
trer les chants tanés lors
des fétes. C'est alors que la di-
versité de nos musiques m'est
clairements.

ﬁx ans plus tard, il part en
France pour enregistrer une cas-
satte. Par accident il vient en Bel-
gique. Neuf années plus tard, il y
vit touyours | « Votre pays a été
une wvéritable révélation. A
Bruxelles par exemple, on voit le
ciel et iln'y a pas trop de monde.
Dans la capitale belge, Hamsi ne
connait personne : «l'ai été ac-
cueilli par une dame extraordinai-
re, M™ in, qui m'a inté-
gré & sa familles.

Au début, il joue ci-et-1a, tout
seul avec sa guitare. Au fil des re-
présentations, il attire I'atten-
tion. La radio passe sa musigue,
les journaux lui consacrent des
articles. En 1981, il sort, 4 comp-
te d'auteur, son premier album
exclusivemnent produit en %
que. Il forme un groupe avec
musiciens professionnels bel-
ges : «Tout en gardant ses raci-

nes kabyle, ma musique a ainsi
acquis une plus interna-
tionalités.

En 1985, il réalise un album de
contes enfants at de musi-
ques f rh . : wln succés,
surtout aup 85 enseignants
belges qui, pour la premiére fois,
possédaient du maténel sonore
pour nitier leurs aléves i la culu-
re arabey.

Depuis lors, Hamsi Boubeker
t;mm:unmr"'i.EI e S

u L)
d'un livre de poémes illustré par
u “lalw! h n“lﬁr &5 ‘H”m_

d’m';uihﬁmuthil’a'ﬁ-
Bas, il'a encore trouvé le temps

de réaliser, en collaboration avec
des artistes belges, un 45 tours
de chansons d'enfants au profit
dui‘uruuf“ . Conclusion : «Je rads;
@ en ique, ¢'est le cosur
I'Europe. 'Ft‘lou 1i musique de
mon pays, ¢ est un tremplin ex-
ceptionnels.

N
"Le chant

des profondesrs”

C'est au plus prolond de sa mé-
rroina que Hamsl Boubeker est
ald chercher son Inspiration.
Toule 50n enfance & &bé bercée
par ke chant des lemmes. Kabny-
le originaire de Bejaia en Algd-
ria, il a 13 ans lorsau'll entre aw

BON compond oo
irois Beiges, d'un Marocain et
oumé a

HAMS| BOUBEKER

Le Chani Des Profendeurs CDA 03

Hamsi Boubeker is & Ksbyle musician from
Algerin now resbdent In Belghum siter o period in
Parie. His album, made with tho bolp of ane
Monaccan. one English and several Belgian musicians,
wullers saverely in the wakeo of Carte De Sojour's
Omce again, it mivoes traditional Arabic instruments
withi Wsiern, but the whobs thing convevs an ais
of blandness and, particulasly whern percuss jenists
are involved. & limpoess comparable with moch
smconi-siring Ewropean ‘Tolk mck’. The letier
accompanying the albam staies that he gings aboui
Imporinnt themes, bul unlortenaiely there is linle
informatian an tho fairly cheaps, hand-writton

ooven. Frr miodern Kabsle muisie, look o Globestyle's
wcelbend Alcene Adirosd relnase which we reviessd
recently.

‘F.:L.k‘. :ch}_IS w. K.
199%

Hamsi Boubeker
d‘ﬂﬂ.ﬂ og
Zijn berbers
NLI het dangustige volk
e nlsmanr vaker wondt
mecgesleurd door de opawe
pende lonen van “ral™ en
anibere Moordafrikaanse ge
huiden zou de musich van
Hamsi Boubcker, con Alge
rjn die al tien jaar in Brossel
woonl, wel cems voor de
cerstvolgends verfasting
kunnen zorgen. Zijn rocenie
i dpee “Le chant des profon:
| dheurs™, beval meerstemmige
' berberliederen wit de land.
streck Kabylid, masr dan in
versies dic enigszins aan de
maoderne (fjdugocst zijn aan
gcpast, Bowbeker  hecfi,
naast son Marokkean, ook
nog 3 Belgen in zijn groop,
mingt over vrijhesd en (kublu
redel  onderdrukking  em
schirikt er nbet voor Lefug am
oef paar cnwilfjes jaze om
funk doorhcen de ritmische
Maghrebsaus ¢ mengen.
Volksmuziek in cen elek
1 irisch jasje dus: vanavond
om L0 w mee e maken
in Zaal Woorsit e Geniids)

Randy Newman
' witverkocht

ET komcert wan Handy

Mewman in Die Waran
de is witverkochy. Het is dus
oanodig ponder ticket maar
Turnhowt af & eakken,
Waar wdl nog plaais is, is op
Brugges Festival, alwaar
Manos Hadpdakis koncer
teert, mel in zym voorpro-
grammia hat Micuwzeeland-
e tra Marmon Aris Mahi
naarang Tocker en Robbic
Laven. Omverwacht boerock
in Brugge is dus wel moge
lijk.
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Floreffe Festival - July 1979
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Ypres festival - Belgium



FULL BIOGRAPHY

1963

Student at the traditional conservatory of Bejaia as a chorister. With
the master Sadek EL BEJAOUI, he gets acquainted with the
Andalusian, Kabyle and popular Arabic repertoire.

1967-73

- Certificate of Elementary Primary Studies.

- Leaves for Algiers to continue his studies and discovers polyphonic
singing.

- Chorister, then choirmaster. Knowledge of an international repertoire.
- Takes courses to become a teacher at the Institut de Formation
Pédagogique of Algiers.

1973-75

- Participates in a training course for choir leaders, organized by the
National Institute of Music in Algiers.

- Teaches French in Algiers.

- First single "Houria-Nejma".

- Creates a choir with the great writer KATEB Yacine.

- Performs his songs with his choir in France (choralies de Vaison-la-
Romaine), then in England (Europa Cantat).

- Participates in the 1st degree choirmaster training course organized
by the Mouvement A COEUR JOIE in Carpentras (France).

1976-78

- Does his military service by directing the musical group of the
barracks.

- Then transferred to civilian service at C.R.A.P.E.

(Center of anthropological, prehistoric and ethnological research), as
assistant ethnomusicologist with the writer Mouloud MAMMERI, he
participates in various missions where he collects on the ground the
folk songs of various regions of Algeria. He creates a group and gives
some concerts.

1980-81

- Leaves Paris to go to Brussels where he settles. Beginning of a big
tour alone, then with musicians. Participates in numerous radio and TV
shows. The press dedicates several articles to him.

1982

- Records and self-produces a new album "Tameyra di tgurarin".

- Militates in the "Front-Anti Raciste" of Schaerbeek.

- Participates in a hunger strike, in solidarity with the non-registered, of
the commune of Schaerbeek.

- Gives numerous concerts during anti-nuclear and anti-racist
demonstrations, as well as during the great movements for peace.
1983-84

- Reforms a group with musicians of various origins and renews its
music while preserving the authenticity of the Kabyle music.

- He presents his new show by giving numerous concerts in Belgium,
France, Holland and later in Switzerland.

1985-86

- Records and self-produces a new album Contes berbéres de Kabylie
proposed by HAMSI, in French version - Belgium.

- Participates, with the title of Liberty, in a compilation of a 33 T -
R.T.B.F

1987-88

- Realizes and self-produces an album Le Chant des profondeurs.

- Produces for the benefit of UNICEF, within the framework of the
international year for the peace, a booklet / 45 T, "If you want the
peace prepares the childhood".

- Gives many concerts of his new show in Belgium, Holland and
Germany.

- Edition of a tale by Le vieux, I'enfant, et la canne, published by
CASTERMAN.

1989

- Realizes the music of the Documentary KATEB Yacine, Love and the
revolution, produced by the C.B.A.

- Participates in numerous television programs which will devote
several reports to him.

- His painting enchants and he participates in numerous exhibitions.
- First prize of the Museum at the International Competition organized
by the Museum of Naive Art of Lasne, in November 89.

- Continues to give concerts both in Belgium and in Holland.

1990

- Collaborates with the Charlier Museum (Brussels), until 1994, as co-
organizer of cultural events.

- Gives many concerts.

- Composes the music for the documentary Territoire de la mémoire,
produced by the French Community.

1991

- Gives concerts.

- Publishes a book of stories in French and Dutch with E.P.O.

1992

- Exhibits in Brussels and Paris.

1993

- Exhibits in Brussels, London and Paris.

- Publishes a book of stories Itouma et la forét trahie at
L'HARMATTAN in Paris.

1994

- Publishes with OXFAM a calendar and greeting cards with the
reproduction of his works for the benefit of projects in Third World
countries.

- Publishes a book of art and poetry "Empreintes" (edition Le
Flambeau).

- Exhibits in Belgium and France.

- Organizes several exhibitions for young painters.

- Prepares a big international project "les mains".

- Beginning of the operation "Hands of Hope": itinerant exhibition with
workshops for children, Brussels, Mol, European Parliament of
Strasbourg, and Soignies which dedicates to him in the Art Center two
exhibitions "Hands of Hope" and "Women of my childhood".

1995 - 96

- Founded AFOUS asbl to support his project Hands of Hope.

- Was appointed director of AFOUS asbl.

- Organizes and co-organizes most of the Hands of Hope exhibitions.
- Beginning of the operation Hands of Hope: travelling exhibition with
workshops for children, Brussels, Mol, European Parliament of
Strasbourg, and Soignies which devotes to him at the Art Center two
exhibitions Hands of Hope and Women of my childhood.

1997

- Exhibits at the International Center in Brussels.

- Exhibits at the Town Hall of Schaerbeek.

- Exhibits at the Maison de la Laicité in Charleroi.

- Exhibits at the Art Center of Emmen (Netherlands) on the theme of
the Kabyle woman.

- Leads several workshops in schools, youth centers, homes for the
elderly, centers for the disabled, prisons...

- Collects handprints, in more than fifty countries, of personalities of
the political world, the cultural world, the Nobel Peace Prize.

- The press devotes several articles and reports to him.

1998

- Signs a contract with the Ministry of Transport of the Brussels-Capital Region, for the realization of three large frescoes representing his works on
the hands in the Lemonnier metro station.

- Publishes postcards at AFOUS.

- Exhibits Les Mains de I'Espoir, jointly at the Ministry of the French Community of Belgium, at the Musée d'Art Spontané, and at the Maison du Savoir
a.t.d. Quart-Monde.

- Exhibits in Antwerp at Oude Badhuis.

- Exhibits in Paris Femmes de mon enfance, at the Algerian Cultural Center.

2000

- His project Hands of Hope receives from UNESCO the label from UNESCO as a "Flagship Action for the Culture of Peace".
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- Realizes with the Commune of Schaerbeek a big exhibition Le
Voyage de |'Espoir.

- Composes the song Réve de lumiere, for the Millennium
celebration in Notre Dame des Champs.

- Realizes in the visiting room of the prison of St-Gilles "The Wall of
Hope" with works realized by prisoners and their children.

- Participates and leads several workshops on the theme of peace.

- Participates and exhibits, at the 6th World Conference of Peace
Educators in Paris, his international project "Hands of Hope"

- Leads several debates and painting workshops in several schools
and other institutions on the theme of peace and respect for others.
- Meeting with the painter FOLON, who will sponsor the
international operation "Hands of Hope"

2001-02

- Composes and co-writes Les Mains de I'Espoir, a hymn for peace
sung by children, in Romans (France).

- Exhibits at the Maison de 1'Art Actuel des Chartreux in Brussels.

- Realizes the Fresco without borders (25x2m), dedicated to the
undocumented, in collaboration with several associations.

- Within the framework of his international operation, The Hands of
Hope - Peace throufcgh Respect for Cultures, he launches an
international appeal and organizes the celebration of the World Day
for Peace, on September 18.

- Dedicated himself to organizing a trip to the UN with a delegation
of children from countries at war, to meet with Mrs. ANNAN.
2003-04

- Organizes the celebration of the World Day for Peace in Algeria,
on September 21, at the Regional Theater of Bejaia (exhibition,
drawing workshops, radio programs...).

- Exhibits within the framework of the illustrators of the Arab world
at the Institut du Monde Arabe (France, Paris), then at the Center of
Contemporary Art (Spain, Seville).

2005-06

- For reasons of health, HAMSI resumes with difficulty the creation
of new works and begins to learn the use of graphic software that
he will use later in the renewal of the setting in images of his works,
The Hands of Hope, in the Lemonnier metro station.

2007

- Presentation of his works on the walls of the Lemonnier pre-
metro station. On the occasion of the transformation of this
infrastructure, a new image of these drawings on enamelled sheet
metal will be realized. The 213 illustrated modules will be placed for
the inauguration scheduled for May-June 2008.

- Exhibits his works HAMSI, Art and Life, in Brussels (Maison de la
Francité then at the European Parliament in Brussels), in Paris, at
the Algerian Cultural Center then at the Cultural Center of Jette.
2009

- Official inauguration of the Lemonnier metro station, illustrated
by his works.

- Presentation in tpreview in the presence of the Minister of Culture,
Fadila LAANAN of the art film Une empreinte de la vie, dedicated to
the artist and directed by Yves Gervais and Stéphanie Meyer.

- Receives the high distinction of Officer of the Order of the Crown
from the Minister of Culture Fadila LAANAN.

2010

- March, participation in the International Festival CINERAIL in
Paris of the art film dedicated to HAMSI, An imprint of life, by Yves
Gervais and Stephanie Meyer.

- May, exhibition of his recent works, La Terre est mon village, at
the Algerian Cultural Center in Paris. On this occasion, the art film
Une empreinte de la vie by Yves Gervais and Stéphanie Meyer is
projected.

- Publishes the catalog La Terre est mon village, recent works on
canvas.

- Edited the catalog La Terre est mon village, recent works on canvas.
- Publishes the catalog Les Mains de I'Espoir (French/English) about
his work in the Brussels metro Lemonnier.

2011

- June, exhibition at the Cultural Center Schungfabrik in Kayl, Grand
Duchy of Luxembourg.

2012

- January/February, exhibition at the House of Cultures of Saint-Gilles
in Brussels.

- May/June, exhibited at the Palais de la Culture d'Alger - Galerie Baya,
Algeria.

- June, the artist's native city pays him a great tribute, on June 22,
2012, during a ceremony organized by Mr. Omar FETMOUCHE,
director of the Regional Theater MALEK BOUGUERMOUH of Bejaia.
2013

- Publishes a book of art and poetry with Nadia Agsous,
Reminiscences,

Marsa editions - Paris.

- February, exhibits at the Groot Eiland Workshop in Brussels.

- May, decorated "Knight of the Order of the Belgian Cross" as a token
for services rendered to the community. An honorary title that was given
to him by the Royal Philanthropic Society of the Medalists and
Decorated of Belgium.

- September, exhibits in the framework of "EXPO Artworld" - Les
Caves, Brussels.

- May, exhibits his works at the Regional Theater of Bejaia - Algeria.
2014

- Publishes a book/CD "Kabyle tales of my childhood".

- Self-produced - Cordon Musical asbl

- February, exhibits at the City Hall of Paris, as part of the "20th
Maghreb des Livres".

- May, exhibits his works at the Gallery "ART COMPAGNY" in
Brussels.

2015

- Exhibits his works "Paroles Tissées" at the Schungfabrik in Kayl,
Grand Duchy of Luxembourg.

- Receives the "Honorable Mention" of Chelsea International Fine Art
Competition from New York".

2016

- March, exhibits his works "The Earth is my village", at the Museum
Charlier in Brussels, and receives the title of "Honorary Citizen" of
Saint-Josse-ten-Noode.

- April/May, exhibits his works "The Earth is my village", at the Orangery
of the Castle of Sucy-en-Brie, in France.

2017

- April, exhibits her brand new collection "Motifs Tissés" Canvas
inspired by Berber motifs from Kabylia, at the Algerian Cultural Center
in Paris.

- May/June, exhibits her new works from her collection "The Earth is
my village", at the Fédactio Gallery, in Brussels.

2018

- March/June, exhibits her collection "Motifs Tissés", paintings inspired
by Kabyle motifs, at The Black Wall in Brussels.

- July/August, exhibits his collection "The Earth is my village", at the
Palais de la Culture d'Alger at the gallery "Baya" in Algiers.

2019

-April/May, Exhibits his collection, "La Terre est mon village", at the
Médiatheéque Intercommunale de Longwy in France.

- September, was appointed as Member of the International Jury for the
contest, PEACE, the contest of the youth in the service of Peace,
2018/2019 edition, France Television and Unesco.

- October/December, exhibits his collection, "La Terre est mon
village", at the Flemish Cultural Center of Forest in Brussels.

2020-2021

- Produces a whole new collection of new works, acrylics and Indian ink on paper, during the entire period of confinement. Scenes of confined
families, inside their thatched cottages, scenes at the Moorish bath, as well as a collection of more than twenty works around the hand.

2022

- Signs a contract with New York-based Frederiksberg Records, LLC, for the official reissue of his former LP "Song of the Deep.

- Signs a contract with the direction of the Public Transport Infrastructure - Brussels-Capital Region, for the design and execution follow-up for the
reintegration and extension of the existing work LES MAINS DE L'ESPOIR, with brand new color works in the TRAM LEMONNIER station.

- May, Exhibits his works at Espace Art Gallery, in Brussels.

- Si tu veux la paix prépare I'enfance, livret /45 T au profit de I'Unicef,1988, Belgigsue.

- AFUS DEG FUS, cassette - Azwaw, 1978, France.

- Ad-Yidir 45T - Azwaw, 1978, France.

- CCNAN-UZEMUR 45T - Azwaw, 1978, France.

- HAMSI Boubeker, chante les Berberes de Kabylie, 33T - Auto-Production, Belgique.

- Contes betbéres de Kabylie, par HAMSI Boubeker — 33 T - MEDIA ANIMATION, 1992, Belgique.
- Le chant des profondeurs, 33T - Auto-Production, 1995, Belgique.

- Houria 45T — Algérie.

- Tamegra dit gurarin, cassette - Editions Berbéres, France.

- Radio néerlandaise, Hollande.

- Contes kabyles de mon enfance, CD en version frangaise — Cordon Musical asbl, 2014, Belgique.

HAMSI Boubeker has also composed the music of the documentary "Love and Revolution" film on the life of Katab Yacine, and produced by the
C.BA.

He also composed the music for the film "Une empreinte de la vie", produced by the CVB, for the documentary "Le terroire de la mémoire", produced
by the Ministry of the French Community of Belgium, as well as for several tales for children.

HAMSI BOUBEKER /

AFUS DEG GFUS
HIQIA-OY
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HAMSI Boubeker, chante les Berbéres de
Kabylie, 33T - Auto-Production, Belgique.

Ad-Yidir 45T - Azwaw, 1978, France. « Si tu veux la paix prépare
'enfance », livret /45 T au profit

de I'Unicef,1988, Belgiqsue.
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STATION TRAM Lemonnier - Brussels

2009 - Works of HAMSI Boubeker -



NEW OFFICIAL REEDITION
PRESS KIT NEW YORK .
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CONTACT : Frederiksberg Records - c/o Andreas Vingaard

Frederiksbergrecords@gmail.com




